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A viz hivo szava

Egy oriasi robaj torte meg a viszonylagos nyugalmat
a barlang belsejében.

— Kéomlas! Mindenki fedezékbe! — kialtoztak a se-
gédmunkasok, és beugraltak mindannyian a kiirt6 bel-
sejében csillogé toba.

A viztikor valdjaban a tenger része volt, és alatta,
egy résen keresztil lehetett kitszni az nyilt vizre.

Kilonos hely részeként latogatta a sziget népe:
emberi eszk6zOk roncsait sodorta ide évszazadokon at
az aramlat. Ki mit talalt, azt igyekezett eladni a feke-
tepiacon vagy a szigetre tévedd turistaknak. Olyanna
valt a hely, mint egy hatalmas kincsesbanya. Lévén
a szegénység nagy ur — a felnéttek mellett a gyerekek
¢és a n6k szintén —, ide jartak megkeresni a napi betevot,
ha nem akartak alantasabb feladatokat vallalni, vagy
kilféldre menekiilni a nyomor el6l.

Dolores is bevetette magat a nedves véd6burok ala;
elilt a zaj, ahogy a feje f6lott Osszecsaptak a hullamok.
A két Pablo — az apja és a batyja — kozil az ifjabbik,
Pablito a karjaval jelzett neki és az apjuknak, amit vala-
hogy igy értelmezhettek: Maradjatok itt mindketten, amig
megnézen, odakint minden rendben van-e.

Az apjuk azonban félreérthetetlen jellel leintette
a fiat, majd 6vatosan kimdszott a tébol, és kortlnézett.
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igy tettek azok a férfiak, fiuk is, akik szintén a viz ala
bujtak. A néket és gyerekeket megtanitottak arra, hogyan
birjak ki hosszabb ideig a viz 6lel6 védelmében. Barmi
okozhatta a k6éomlast, akar valamilyen ellenséges tevé-
kenység is lehetett, amit el6szor is ki kellett vizsgalni.

Latszolag csendes és nyugodt volt a barlang tere,
a robajt nem kévette Gjabb. Ugy tint, a foldmélyi tér
csak rajuk akart ijeszteni, vagy...

Taldn a felszinen tortént valami! — 6tl6tt a tizenkilenc
éves lany agyaba. Valami nagy! Még a szigetiink is veszélyben
Jehet. Nem vart tovabb, kibukott a vizfelszinre, és az elsé
levegévétellel egytitt a kérdést is kifujta a batyja felé:

— Lito, ne nézzitkk meg, mi tortént?

— Eszedbe ne jusson, Dolo! — piritott ra a fia, de
ezzel mar elkésett.

A fruskat megbabonazta a tengermélyi kijarat csil-
logd, remegd fénye és a végtelen 6cean lelket hivogato
szirénhangja. Elkapta valamiféle szabadsagérzet, még
ha tudta is, hogy a vizben nem juthatott volna mesz-
szebbre a szigetiknél. A nala két évvel idésebb Pablo
szinte kitalalta a gondolatait, maris reagalt, elkapta
a vallat és rakiabalt:

—Nézz ram! Ne agyalj ezen, nem mehetsz oda ki,
nem eresztelek el. Ne is probalkozz, vagy bearullak
apaéknak!

Az 6reg Pablo igen szigoru jelenség volt, nem tdrte
az ellentmondast. Ennek ellenére biztos kézzel Gsszetar-
totta a csaladot, és nagyon szerette a gyermekeitis. Anyjuk,
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Marisa — az 6 tokéletes kiegészitéseként — talan az egész
sziget legszelidebb asszonyanak bizonyult. Mindenki, aki
ismerte, szfvelte, és igyekezett a kedvében jarni, mert téle
is csak szeretetet kaphatott. Pablito pedig amilyen jatékos
testvér volt, annyira védelmez6 is. Erthetéen a lanya nem
akarta volna megbantani ket azzal, hogy ilyen nehéz
id6kben nem fogad nekik szot.

Dolores vagyakozva fordult a fényfolt felé, ami nem
a sajat vagy a testvére jovokép nélkili vilaga részének
latszott. Pablito idegesen kapta el a lany allat, nehogy
sokaig bamulja a csabité rést, mintha barmit is megaka-
dalyozhatott volna ezzel.

— Ne csinald ezt, hugi! Apa mindjart visszatér.

— Csak kikukkantok, bratyé! Mi bajom lehet? Csend
van. Itt varj meg! Ez lesz a zaloga, hogy visszajovok. Még
apanak sem kell semmit mondanod, nemhogy anyanak.

Mire a fia feleszmélhetett volna, hiiga nagy levegét
vett és beugrott a tengerszembe. Leuszott a fényes repe-
désig, majd atbujt alatta, azzal elttint Pablito szeme el6l.
Mar nem hallhatta, amint a testvére a nevét kiabalja.

A szigeti lany szétnézett a végtelen, kék mélység-
ben, amely a feje folott fényesen hullimzott. Ugyesen
beosztotta a levegdjét, mikozben labat uszonyként
hasznalva 16kte magat elére, mint egy kecses delfin.
Hossza, ébenfekete, hullamos haja, bar 6ssze volt kétve,
mégis puhan ringva kévette a mozgasat. Egy friss meleg
aramlat elkapta, és a magasba rantotta, amit6l a gyomra
16dult egyet, igy 6nkénteleniil behunyta a szemét. Mire
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kinyitotta, mar inkabb vilagosabb kék vizréteg vette
korul. Azt nem tudta megallapitani, mennyire, de sok-
kal kézelebb kertilt a felszinhez.

Muszdj megnéznem, mi robbant fent — ez volt az els6
gondolata azutan, hogy kiszabadult a barlangbdl. Ezg
nem lehetett sima kdomlds, erre megeskiiszinm!

Megemelte a fejét, és lassan korvonalazédott valami
turcsa halom, ahogy tempézott. Ronesok? A Kinesesbanyin
kiviil? Feljebb emelkedett, hogy minél hamarabb eljus-
son az ismeretlenhez.

A besziir6d6 nap paszmait meg-megtorte itt-ott
egy-két fekete folt. Egy vizi vagy légi szallitbeszkoz
tormelékei lehettek, egyiitt ringatéztak a nyugodt viz-
tukorrel. Ha itt valami robbands tortént, annak hamar
vége szakadt.

Dolores felsiklott, mint egy tengeri sellé. Mit talilok
fent? Csak nem titokzatos és 1l leleteket? Ritkan szunnya-
d6 kivancsisaga ismét beindult. Vissza kéne fordulnom,
s30ini Litinak, de ext muszdj megnéznem! Krisgtusom, segits
meg! — nyomott el magaban egy fohaszt.

A semmibdl jott aramlat messzire sodorta a Kincses-
banya kapujatol, de még a szigettdl is. Ha vissza is talalt
volna, nagyon felkeltette az érdekl6dését a felszin izgal-
masnak igérkez6 titka. Szerintens oriilni fognak, ha felderitem,
[fileg, hogy muar itt vagyok, és taldn nem tiszom haza jires kézzel.

Mire megbanhatta volna a dontését, mar kibukkant
a feje a vizbdl. Felszabadult tiidével kapott Iélegzet utan,
és alig varta a ra var6 kalandot.

» 8 K



Elsé tipusu talalkozas

Dolores még sosem talalkozott kiilféldivel, mert amerre
ok laktak, azt a részt elkerilték a turistak. Az apja és
a batyja amugy is mindig ellenezte, hogy idegenekkel
szoba alljon. Emiatt csak hallomasbol és szigeti legen-
dakbdl ismerhette Gket. Azt tudta, nem sokban kulon-
boznek téle, am mégis egy masik, jobb vilag igéretét
jelenthetik neki.

Els6 benyomasa a végtelen 6ceanrdl a vakitdan tisz-
ta, kék égbolt alatt végightiz6do teljes vizhorizont volt.
Sehol nem latta a szigetét, ez a tudat pedig egészen meg-
fjesztette és egyben le is nyGgozte. Sew fiist, sem felhd nenm
ldtszik, tehat a robbands nem itt torténhetett — gondolta okosan.
Ennek ellenére, ahogy szétnézett a felszinen, mindentitt
csak fa, fém és mulanyag tormelékét latta. Ha itt valami
tortént, azy inkdbb tamadds lebetett, talin kaldzoké — akikrdl
annyit tudott, nem az & szigetikrél valok voltak.

Dolores pillantasa azonban nem idézott sokaig a lat-
képen, mert egybdl észrevett valami mast is a vizben
lebegni. Embernek nézett ki, ahogy kozelebb uszott,
kirajzolodott a formaja. ajon honnan johet? Gazdag ameri-
kai vagy fura azsiai? A lany, akit eddig a sz€EItdl is ovtak,
most korholta a sajat naivsagat. Eletveszélyben lehet, talin
meg is sebesiilt, nekem meg ilyenek jutnak eszembe?! Gyorsan
odasiklott 2 mozdulatlannak tind testhez, és tlizetesen
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megvizsgalta: egy fiatal, hatarozottan a nyugati vilaghdl
szarmazé férfi fekudt a hatan, behunyt szemmel, érze-
lemmentes arckifejezéssel. Ebbdl arra kovetkeztetett,
hogy talan mar meg is halt. Nyugodjék békében! — vetett
gyorsan keresztet. A kulfoldi a fels6testével egy deszka-
ra akadt fel, igy hevert ott, mintha csak a ruhaja tartotta
volna rajta, ezért nem csuszott bele a tengerbe. Dolores
batortalanul tapintotta meg a férfi nyakat, ahol a ve-
r6ér helyét sejtette, és nagyon gyengén, de még érezte
a luktetést. Aztan annak orra folé tette a kezét, és ujjait
bizseregtette a lassan aramld levegé meleg fuvallata,
amitSl megnyugodott. Istennek hila, még éll Eszébe ju-
tottak a tanulmanyai, miképp mentheti meg egy vizbe
kertilt honfitarsa életét. A fiatalember tarkdja ala nyult,
telemelte a fejét, amennyire tudta, hogy megszabadit-
sa az esetleg lenyelt viztdl, de nem jart sikerrel. Aztan
arra gondolt, hogy a vallara veszi, ugyhogy alauszott,
¢és meglokte a testet, felhasznalva ehhez minden erejét.
New vibetem a viz ala, mert nem birnd ki, és aztin odalent
veszne el. De a roncsok kot sem hagyhatom, hisg ngyansigy
meghal. Es mi van akkor, ha talilok még mésokat is rajta kiviil?
Oket hova és hogyan vigyem el?

Nem sokaig tépelédhetett, mert egy horgésszerd
s6haj tort el a férfibdl, aki aztan kohogni, priszkolni
kezdett, ahogy megszabadult a beszivott viztél. A lég-
zése igy felgyorsult, és kinyitotta a szemét. Dolores
fjedtében hatrébb lokte magat, majd kozelebb hiazodott
hozza, amikor meggy6z6dott arrdl, hogy rendbe kertilt.
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— ¢Estas bien? (Jol vagy?) — kérdezte 6sztonbsen
az anyanyelvén.

Remélte, hogy az idegen ért spanyolul. Valaszként
a férfi csak felnyogott, de rogton a hangforras felé for-
ditotta a fejét.

— Who are you? An angel? (Te ki vagy? Angyal?) —me-
redt a kiilénGs teremtésre, akirdl egybdl kidertilt, hogy nem
oda val6. Angolul beszélt, ahogyan Dolores nem. — You are
an angel. 'm dead. I knew it! (Angyal vagy! Meghaltam!
Ugy tudtam!) — szakadt ki a férfibdl a rémiilet, de hidba
menekiilt volna, korés-kortl csak a tenger hullamzott.

— Nem értem, mit beszélsz! — razta a fejét a meg-
mentdje.

— A, spanyol! — ocstdott a masik, és maris atvaltott
arra a nyelvre, mert szerencsére értette és beszélte is.
— Azt hittem, meghaltam. Bar, ha a mennyben spanyo-
lul beszélnek, én inkabb a pokolba...

— Dehogy haltal meg! — szakitotta félbe a mondan-
dojat egy ideges mosollyal a lany. — Dolores vagyok.
Probalok segiteni rajtad.

— Uramisten — bukott ki a férfibol. — Sell6t halluci-
nalok... vagy szirént! Bz mar a vég!

— Nyugodj meg! Nem vagyok hableany, sem vizi
démon. Viszont neked valahova a szarazfoldre kell ki-
jutnod — azzal megmentGje 6von atkarolta, mert kezdett
mar 6 is atfazni a hideg vizben.

Abban a pillanatban nem is gondolt a jolnevelt-
ségére, amire a csaladja tanitotta, vagy ami miatt agy
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vigyaztak ra, hogy egy mas nemd emberhez hazassagko-
tés elott ilyen kozel legyen. Ez most tényleg rendkiviili
helyzet volt, amelyben egy hozza hasonl6 entitas élete
tugeott téle és a dontéseitdl.

— Mégiscsak a mennyorszagban vagyok — sohajtotta
keserédes humorral és gyenge mosollyal a férfi. — Ha
mar... ilyen benséséges kapcsolatba kertltiink... én is
elarulom... a nevem... — Am ekkor ismét kohégni kez-
dett, 6sszerandult a lany karjai k6z6tt, majd elveszitette
az eszméletét.

Mindenképpen partra kell juttatnom! Nem virbatok to-
vabb! —harsogott Dolores elméjében a gondolat. R6pkén
szétnézett, voltak-e masok is a roncsok kozott, de csak
ezt az egy embert talalta.



Fletben tartani

Bdresak tudnék lélegezni a viz alatt! — kivanta a lehetetlent.
Korilvizslatta tekintetét a romos terepen, majd szinte
telsikoltott a boldogsagtol: halleluja! Egy buvaroknak
valé oxigénpalack fiird6zott mellettiik a vizben, ahogy
odalebegtették hozzajuk a habok.

Mar latott ilyet a Kincsesbanyaban, hasznalni is
megtanulta, amikor Litéval kézosen mertltek vele.
Egymasnak adogattak a palackbdl kiallé cs6 szipkajat,
igy egészen sokaig lent tudtak maradni, hogy megcso-
daljak a tenger paratlan él6vilagat.

A hatara vette az ormétlan hengert, nehezebbnek
tint, mint amire emlékezett. Tele van! Hatha sikeriil eljut-
nunk vele a szigetre. Azt mar latta, a palackot csak 6 fogja
tudni rendeltetésszertien hasznalni, mert a férfi teljesen
eszméletlen volt. Nem varhatta el, hogy a szipkat 6nal-
l16an az ajkai kozt tartsa.

Hatarozott mozdulattal megragadta a testet, és le-
hizta a viz ala. Az arcahoz hajolt, és azt a levegbt, amit
a palackbol magaba szippantott, a férfi szajaba fujta.
Nem tor6dott azzal, mire hasonlit ez a mozdulat, csak
¢letben akarta tartani &t. New egy szokvanyos megoldas, de
Jobb hijan. .. miikidnie kell!

Az ajult ember honalja ala nyult, hogy — hatan a lég-
palackkal — szabadon maradjon az egyik karja és mindkét

» 13 K



laba az uszashoz, ugyanakkor kozel legyen mindkettejik
arca a leveg6 atadasahoz. A szdjon keresztuli 1élegezte-
tés tint szamara a kézenfekvonek, mert altala nagyobb
befavast adhatott, mintha az orran at csinalta volna.
A férfi nem volt maganal, nem is ellenkezhetett volna,
6 pedig felvértezte a lelkét a segitékészségével. Bar nem
igy képzelte el élete elsé csokjat, az is biztos.

Ugyan valéban sosem csékolt még meg férfit, most
nem is igy tekintett erre a cselekedetre, nem tulajdoni-
tott neki érzelmeket. Bar az eszébe jutott, hogy nabit,
pont olyan puba az ajka, mint ag enyém... Ez azonban
egyre-masra segitett neki lebontani a képzelt falakat és
a kitalalt mitoszt a kulfoldiekrdl. A tavoli, érthetetlen és
érinthetetlen emberek hus-vér fajtarsakka valtak, kezdve
itt, ezzel a fiatalemberrel a karjaban. Masra nem figyelt,
amint cipelte és siklott vele a legjobb termikeket keres-
ve, csak hogy rendszeresen lélegeztesse és ne engedje el.

Honnan kapott erét, 6 sem tudta, de a véddszent-
jének, Santa Marguaritanak tulajdonitotta azt. ,Santa
Marga” volt a sziget lanyainak gyamolitdja.

Idénként kitolta terhét a vizfelszinre, hogy a férfi
magatdl is levegShéz juthasson. Toébbféle moédszert
kiprobalt, hogy ne ezt, a szamara is kényelmetlent alkal-
mazza, Ugy azonban nagyon lassan haladtak. Kdnnyebb
lenne ag, also rétegekben tempozni, abhog visgont musdy ot dllan-
ddan ldlegeztetnem. Es merre induljak? Aramlatokat kel talil-
nom, és figyelnem a vizi élovildgot, mert ahol siriibb a novényzet,
gyakoribbak a halak, ott kizeledik a szdraz fold, et tudom.
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Igyekezett nem kétségbeesni, de valéjaban nem sok
valasztasa maradt. New hagybatom meghalni! Kotelességens
megmenteni az, életét, ha madr rdtaldaltam.

Fogalma sem volt, meddig uszott, és mikor kezdte
észrevenni a vizi vilag valtozasait. Egyre tobb kis hal és
hinar akadt az utjaba, tengeri csillagok és rajak lebegtek
el elStte. Kozel mir a szdrag fold! — biztatta magat.

Kifejezetten el6nyére valt, hogy — bar elsésorban
kincskeres6ként dolgozott — hébe-héba a falu iskolai
konyvtaraba is ellatogatott, ha az ideje engedte, és min-
dent elolvasott a tengerrdl, mert lenyligozte 6t annak
gazdagsaga.

Ahogy a tiirelmetlenség, Ggy az elszantsag is nott
benne, mikézben az ajult férfival a sejtett part felé ko-
zeledett. Aldotta Krisztust, hogy id6kézben nem ébredt
tudatara a csomagja, mert bizonyosan ellenallt volna
a szokatlan transzportnak. Persze az is lehet, hogy nem,
de ha magahoz tér, biztosan megijed, talan panikba is
esik, amivel bajba sodorta volna mindkettejiiket.

Epp a befuviasi fazisnal tartott, amikor az el6re
kinyujtott karja surolta a fovenyt. Megérkeztiink! Persze
fogasra még nedves volt a homok, de tudta, nemsokara
biztos talajra teheti ezt az idegent. Még utoljara 1élegez-
tette, hogy a férfi ne szivja be a vizet, aztan kihuzta ma-
gaval a partra, biztos tavolsagra a haboktdl, és lefektette
6t a homokba.



——

moyasi a munkénkstl Y

Amennyiben egyetértesz a céliainkkal:

e szeretnéd, hogy minél tobb magyar nyelven irt
magyar konyv sziilessen,

e szeretnéd, hogy a fiatalok tobbet olvassanak, irjanak,

e szeretnéd, hogy kiilfoldon is jobban elismerjék a

magyar szerzok irdsait,
akkor tadmogasd te is az MKMT mozgalom
c¢ljait, vagy egy adott projekt
megvalésitasat, lebonyolitasat!
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